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PIRATAPUYO

Por James Klumpp y Deloris de Klumpp
Traduccién de Constancia Morales

Introduceién

Los piratapuyos se autodenominan vva?fké_dé,,
que posiblemente significa "hombres-pez".” Per~
tenecen a la familia linglifstica Tucana Oriental
y son cerca de cuatrocientas personas que ha-
bitan en varios sitios de acuerdo a grupos de
parentesco consanguineo, Se dice que hace trein-
ta o cuarenta afios, los grupos de parentesco
consangufneo nimeros uno y dos, bu®sdd4 y
ked4d4, lucharon contra el grupo de parentesco
consangufneo nimero tres, wehétdrd., Después
de la matanza, los dos primeros grupos huyeron
de la regién del bajo rfo Papurf{; muchos
bu‘Psa’Ld_:_Sl se establecieron cerca de Leticia, Ama-
zonas, donde sus descendientes ahora hablan es-
pafiol, Un asesor dice haber visto a muchos
viviendo en esta regién y sélo los més ancianos
hablan el idioma nativo., Seis o siete familias
del tercer grupo de parentesco consanguineo viven
cerca de o en Teresita, Vaupés, A lo largo de
la orilla brasilefla del Papur{ habitan, en uno o dos
pequefios poblados, cerca de diez familias pertene-
cientes al cuarto grupo de parentesco consanguineo
bda. Agrupados en los alrededores de Teresita,
existen tres familias del quinto grupo de parentes-
co consanguineo, sq?4rigpo?de, y los ditigporde
que suman aproximadamente ocho familias, Fubo
en un tiempo esclavos piratapuyos que servian a
otros grupos de parentesco consangufineo superio-
res; sin embargo segin nuestros asesores se
civilizaron y se negaron a continuar sirviendo,
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Se dice que existen muchos piratapuyos en el
Brasil, siendo éstos probables integrantes de

los dos primeros grupos de parentesco consan-
guineo, Familias particulares han viajado a
Venezuela con el fin de establecerse ahf, Tam-
bién, algunos se han trasladado a otros sitios
en el Vaupés, Meta y Bogotd,

Lios piratapuyos habitan las selvas del Vau-
pés, especialmente en la regién del bajo Papurfi,
La selva es naturalmente densa, el clima modera~
damente cdlido, de considerables precipitaciones
durante el afio y con algunos cambios estacionales.

Los piratapuyos viven de un modo muy si-
milar al de otros campesinos de Colombia, utili-
zando los productos propios de la selva y usando
artfculos manufacturados sélo cuando son aplicables
a sus necesidades,

Como base para este estudio, el trabajo
de campo fue realizado en Teresita, Vaupés,
por James W, Klumpp y su esposa con la ayuda -
de la Sra. Ruth Vda. de Hockett, Lias primeras .
investigaciones se iniciaron en julio de 1970 y se-
continuaron en 1971 completando asf un total de
nueve meses de trabajo de campo, Durante los
primeros tres meses se convivié con una familia
piratapuya que hablaba el espafiol. En compara-
cién con otros miembros del grupo piratapuyo que
viven en la selva, se dice que los que viven en
Teresita han sufrido mdés aculturacién,
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El Hogar

La vivienda

En Teresita, el tnico tipo de casa que usan
los piratapuyos es el propio de un poblado colombia~
no, La gente nos ha dicho que en una época
existi6 una maloca grande o casa comunal situdda
en el Iugar donde hoy se encuentra el campo de
fitbol. Actualmente, cada casa es el hogar de
una o mds familias nucleares emparentadas, en
general, no mfs de tres. Adem&s de las casas
donde viven y duermen, la mayorfa de las fami-
lias construye otra pequefia estructura, la cocina,

Las casas son rectangulares o cuadradas.
Los principales materiales utilizados son: postes,
troncos, bejucos, palmas y adobe, Utilizan al-
gunas puntillas, bisagras y tablas para ventanas
y puertas, La cocina es a menudo disefiada con
paredes de corteza de 4rbol o palmas y puertas
hechas con esteras para lograr una ventilacién
mayor.

Para empezar la construccién de la casa
grande, wi?f, se entierran profundamente en el
suelo cuatro o seis postes del &drbol acaricuara
para formar los d4ngulos rectos de la estructura.
Perpendicularmente a estos postes, ponen unas
vigas para preparar el sistema de techado que
consta de grandes troncos colocados de acuerdo
al tamafio de la casa y a la concentracién de la
fuerza necesaria, Las casas grandes tienen un
poste central enterrado en el piso que sostiene
la cumbre del techo a cuatro aguas, Vigas que
son postes de ocho centimetros de didmetro se
elevan desde los cuatro lados de la casa y se
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las mellan y amarran al caballete del techo, Cru-
zando las vigas en 4ngulo recto se colocan correas
de 4rboles j6venes o corteza de palma que sirven
como estructura para luego amarrar miles de pal-
mas secas en capas. Postes de tamaflo media-
no se colocan a cada diez centfmetros para asi
formar las cuatro paredes, Tanto en el inte-
rior como en el exterior de la pared se amarran
horizontalmente los 4rboles jévenes por medio

de bejucos a veinte centimetros unos de otros,
formando asf una cavidad donde se introduce

el adobe, Se obtiene de esta manera una pared
de diez a quince centfmetros de espesor. Des-
pués de que la estructura estd completamente
seca se abren los espacios para las puertas y
ventanas y se las refuerzan con marcos de

tabla rdstica, Algunas familias fabrican una
especie de acera con barro apisonado; a veces

le afiaden una capa de cemento a base de ar-
cilla fina,

En algunos casos se colocan paredes divi-
sorias de adobe, o, si no, estructuras menos
duraderas. En cuanto a la distribucién de habi-
tacidnes existe mucha variedad, pues depende
del gusto, las necesidades y las posesiones de
cada familia, Usualmente se utiliza cierta 4rea
cercana a la puerta principal para fines sociales;
bancas y sillas se colocan contra la pared. Es~
ta misma 4rea se convierte en dormitorio por
las noches, cuando se cuelgan las hamacas de
los postes o de pared a pared. Dondequiera
que esté localizada la cocina, el budare grande
de arcilla, katdro, se convierte en su punto
focal.
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Objetos domésticos

En la cocina se encuentran los implemen-
tos para la preparacién de las comidas, Para
triturar carne o nueces, se usa el mortero y
el majadero, pabgiz consta de un tubo hueco
de madera negra muy dura en el cual cabe el
majadero de la misma madera., Calabazas,
wahdgd, sirven de cucharén, de recipiente de
agua o de vasija para beber., Un tazén perso-
nal especial hecho de arcilla se usa como copa,
wapdéro., L.a pimienta se cocina y se sirve en
una olla pequefia de aluminio o arcilla, bi4std.
Colgado sobre el fuego hay un canasto abierto,
bidbatf, lleno de pimientos maduros para secar,
Encima de una repisa baja, kasdrfa, construida
directamente sobre el fuego se encuentra una
estera de cafia, ka®sé, que envuelve una por‘cién
de sardinas o cangrejos de rfo para ser ahuma-
dos. L.a sal es almacenada en una botella en-
corchada con papel, Existen piedras de fogén,
wi?tdrf{d, que tienen la forma de los relojes de
arena, hechas de arcilla,

El pan de la selva, dah§, es importante
en la vida de todos los indfgenas del Vaupés.
L.a preparacién del pan diario absorbe la mayor
parte del trabajo de la mujer. El proceso
empieza cuando una mujer y sus hijas se dirigen
al sembrado de yuca brava donde utilizan el
azadén, el hacha y el machete para desmontar
y limpiar los grandes bulbos que forman la rafz
de la mata, Manihot utilissima. Llenan las
canastas, p#?féré, las atan a la cabeza, la re-
cuestan en la espalda, se colocan la lefia en la
cabeza y caminan con esfuerzo hacia su casa.
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Con un cuchillo afilado se pelan los bulbos
de mandioca para luego desmenuzarlos a medida
que se van frotanto contra guijarros de cuarzo
encajados en el rayador de madera, sqQ%kddq.
Convertida en una pulpa jugosa, la mandioca
debe ser lavada y exprimida con agua para re-
tirar el jugo venenoso. = Se coloca un trfipode,
ygb4, para soportar el cedazo, ¢pédig, de tejido
muy fino que permitird pasar sdlo el agua que
serd recogida en el yqk4stu, recipiente para
hervir el lfquido venenoso y producir la bebida
no alcohélica: yqkj. Estando htimeda la pulpa
de mandioca es introducida en el exprimidor,
Witf,pq. Colgado por su lazada superior a una
vigueta, se estira el exprimidor a su médxima
longitud por una mujer sentada al extremo de
una palanca, ki-?tégudi-, que atraviesa la gran
lazada inferior del exprimidor y es amarrada
con fuertes bejucos a uno de los postes de la
casa.

A medida que se va halando verticalmente
el exprimidor, sus hebras se van templando y
aprietan la mandioca raspada haciendo que salgan
lag tltimas gotas del jugo venenoso. :

‘ La mandioca cae fuera del exprimidor en
grandes manojos apretados, a un recipiente de
aluminio o canasta. Otro cedazo, st’§, se
“utiliza para separar la mandioca en partfculas
pequefias, ligeramente hdmedas y blandas.

El gran katdro, hecho de arcilla, es el
budare donde se pone la mandioca para cocinarla
y convertirla en arepa, Asf{ como existe una
escoba para el piso de barro, ko?4riboka,
katdro ko?driboka es una escoba de manija corta
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hecha especialmente para barrer el budare des-
pués de haberlo raspado y limpiado con una pe-
quefia cufia de madera, ki?6ri’ro., A medida
que la arepa harinosa se dora por un lado, el
implemento para voltearla, wid{d§, abanico de
fibra de palma tejida, se desliza por debajo y
con un répido movimiento se voltea la arepa
para tostarla al otro lado. La arepa se deja
enfriar y se sirve entera o en pedazos en
grandes canastas de pan, wihébatf.

Para hacer el cereal granulado tostado,
po’kd, que se puede almacenar por muchos me-
ses, se pasa la masa de mandioca por un ceda-
zo grande, po?kd si?drfd, y se tuesta en el
budare. Se revuelve constantemente en un
movimiento trillador con la pala de cereal,
po?k4 wehér{pihi,

Para hacer una bebida dulce y harinosa,
yybykd, el cereal de mandioca tostada es hervido
en el yybgkd oréristu, recipiente de arcilla o
metal, y rebullido con una vara especial, orédt,
Para fabricar una bedida alcohdélica se permite
fermentarse en el recipiente de arcilla o metal

. llamado pafrd sihiragtu.

Muebles

Los siguientes muebles originales atin se
conservan en el hogar piratapuyo: hamaca, p#dé,
banca, kubgyd4d o repisa, kasdrfd., Han sido
afiadidos otros artfculos provenientes de la cultu-
ra colombiana, debido a que algunos indigenas
han adquirido nociones de carpinterfa: mesas y
asientos de distintos tamafios y formas, y bancas
con espaldar., Se llama si‘?érip}'Eil la antorcha
empleada para trasladar el fuego.
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El almacenamiento

A modo de almacenamiento, una gran parte
de la gente utiliza pequefias maletas de madera
compradas en el Brasil, viejos tarros metélicos
bien cubiertos o cajas de cartén. Con el mismo
fin, se conservan la bolsa de cuero y la canas-
ta tejida descubierta llamada p#°£rS, forrada de
anchas palmas secas.

Diversiones

Los artfculos de diversién son el fond-
grafo o el transistor que tocan las melodfas
colombianas favoritas para bailes sociales. Para
los bailes tfpicos indfgenas del Vaupés, existen
las flautas de carrizo hechas de tallos huecos
amarrados entre sf con hilos de tela de corteza
y cera, Existe también una larga flauta de
tubo, upd, fabricada de tronco de palma oscura
y hueca, decorada con plumas, Otro instru-
mento es un caparazén de tortuga, kud, que
emite un sonido estridente para el baile llamado
tortuga,

Los nifios tallan aviones, hacen molinetes
de juegos artificiales de hojas clavadas a un
palo, hacen una cometa de una nuez con una
pluma pegada y la disparan a los pdjaros con
hondas caseras,

Medios de transporte

Para transportar troncos pesados de lefa,
la gente los coloca sobre los hombros o en una
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canasta atada a la cabeza, o sobre la misma,
Los bulbos de mandioca o los bultos de pifia
son transportados en la ya mencionada canasta.
Para traer agua del rfo, las nifias utilizan
baldes de aluminio u ollas colocadas sobre la
cabeza,

Botes y canoas de diferentes tamafios sir-
ven para el transporte fluvial, Cuando un
hombre va solo de pesca se acuclilla en su pe-
quefia canoa, La canoa mds grande, yukfsd, es
hecha de un tronco ahuecado de antemano, median-
te herramientas manuales, para luego calentarlo
gradualmente y acufiarlo, Hojas secas de la
palma miritf, Mauritia flexuosa, hacen un buen
fuego para el proceso de calentar, (figse 7 y 8)
Esta canoa puede llevar més de cien kilos de
pasajeros y carga: al tronco original se le
afiaden dos o tres tablones asegurados con punti-
llas, tiras de metal y brea, Esto aumenta la
capacidad de la canoa de soportar mds carga,
Algunos hombres saben usar el motor fuera de
borda.

La Subsistencia

La pesca

El método mds elaboradamente especiali-
zado para asegurar el alimento es la pesca,
Los otros grupos indfgenas del Vaupés conocen
a los piratapuyos como buenos pescadores. Los
nifios aprenden de sus padres los ciclos de vida
y hébitos alimenticios de mdéds de un centenar de
tipos de peces. = Tanto de dfa como de noche,
saben adonde se dirigen los peces después de
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alimentarse, La ciencia pesquera de los pira-
tapuyos se basa en este conocimiento de las
costumbres de los peces, Un nifio por sf mismo
puede empezar a pescar con una cafia equipada
con hilo de nilén y anzuelo con gusanos o cama-
rones como cebo, Emplean esta cafa de pescar,
yo?yéri wisqg, desde la orilla o desde la canoa.

B kérida, es una lfnea de fibras de la
palma mirit{ equipada con una docena de anzue-
los de tres a ocho centfmetros de longitud,
Amarran la lfnea de la orilla hasta el fondo
del rfo y la anclan en medio de la corriente
con una roca, Se utilizan pececillos como car-
nada para capturar peces de tamafio més grande,

S6lo se hace uso de un tipo de red, wédi
elaborada con fibra de palma mirit{, arte cono-
cido por todos los hombres casados, Dos palos
largos extienden la red para facilitar el sacar
los peces del agua, Una horqueta mantiene la
distancia entre los dos palos.

Las trampas de boca, kaséd, se utilizan
tanto de dfa como de noche, particularmente en
pequefias quebradas, Una represa de cafia
dirige el pez hacia la trampa cuya boca es de
treinta centimetros de didmetro., A medida gue
los peces regresan rfo arriba a dormir después
de comer, se los capturan en la trampa kasd,
El cuerpo de la trampa mide once centfmetros
de didmetro, de manera que los peces de ese
mismo tamafio quedan atrapados sin posibilidades
de darse vuelta o escapar., La kasd gigante
puede ser usada en el lado tranquilo de una isla
donde empiece una represa que se extienda hasta
la otra orilla del rifo, Esta kasd mide metro
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y medio de largo, medio metro de boca y tiene
un cuerpo de veinte centf{metros de didmetro,

Unicamente para corrientes pequefias se
emplea la trampa de doble cilindro, ip{dd.
Nunca hemos visto esta trampa funcionar pero
hemos obtenido por medio de un asesor linglifs-
tico la siguiente descripcién, El ip{dg es un
enrejado en forma de dos cilindros unidos por un
costado, Uno de los cilindros no tiene abertura
exterior, sélo existe una puerta que lo comunica
con el otro, que tiene una abertura por la cual
penetran los peces, Nadando a través de la
puerta interior, quedan atrapados en el cilindro
cerrado. Cubren el enrejado de tablillas de
palma con una estera,

Una esterilla dentro de un marco.de ma-
dera, es el yodéro, trampa de bolsillo. Se co-
loca en una cascada natural donde los peces
saltan en el aire para caer de nuevo en el agua
y continuar rfo arriba, Muchos de los que sal-
tan, chocan contra la esterilla cayendo dentro del
bolsillo formado por el doblamiento de la parte
inferior de la estera,

Otro objeto de manejo propio es la espec-
tacular '"trampa de canal", ke, (fig. 3) cons-
truido por los piratapuyos en Teresita, Es la
tdnica trampa de localizacién permanente que
hemos observado, la cual atrapa todo tipo de
peces dfa y noche, Se coloca la trampa de tal
manera que a través de sus puertas pasa la
mayor parte de la fuerza del agua proveniente de
las cachiveras, Tiene una estructura de troncos
burdos, La trampa de canal mide aproximada-
mente seis metros y medio de longitud y un
metro de ancho en su entrada, con una abertura
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de puerta doble de siete o mds metros. Mien-
tras los peces viajan corriente arriba por aguas
tranquilas, se encuentran con la parte de la
puerta localizada corriente abajo., Tratando de
esquivar este obstdculo dan la vuelta a la puerta
e inmediatamente la corriente del agua los ab-
sorbe dentro del canal., Un pescador puede arpo-
near los peces a medida que son absorbidos,

La trampa de cafia, upd bikd, es un ci-
lindro construido mediante cafias unidas por
bejucos para formar un enrejado que evita la
salida del pez capturado. A pesar de que el
cuerpo de la trampa tiene un didmetro aproxi-
madamente de cuarenta centf{metros, la abertura
del cuello de embudo de la trampa mide sélo
trece centimetros, Esta versién de la trampa
de cilindro se emplea ftnicamente durante la
noche para capturar peces de trece a veinte
centfmetros de largo. Una versién mds pequefia
de esta trampa, upd bikdro, de trece centf-
metros de didmetro, tres cent{metros de boca
y un metro de longitud, se utiliza para atrapar
sardinas en riachuelos. Una variedad més cor-
ta y mds ancha se usa para la pesca diaria de
sardinas en las aguas turbulentas de las
cachiveras,

Los piratapuyos llaman a Teresita S‘Sié'
ped, que significa cachiveras de sardinas, Entre
los distintos tipos de peces, mds de un centenar,
cuyos nombres los pusieron los viejos pescadores
piratapuyos, existen por lo menos doce tipos
conocidos como sardinas. Aunque cada afio se
produzca una cosecha de diferente cuantfa, ya
sea de millones o miles, las sardinas regular-
mente abundan el rfo’ arriba a fines de julio

y principios de agosto, época de aguas bajas.
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El principal tipo de trampa gue se usa para la
pesca de sardina, es la ya mencionada upd
bikdro, Entre dos rocas grandes, los pesca-
dores construyen una pared de palos y bejucos,
cubierta de hojas, Esta pared sirve como re-
presa que filtra el agua a través de la boca de
la trampa, formando una pequefia cascada., La
upd bikdro estd situada con el fin de capturar
las sardinas que, yendo corriente arriba, resba-
lan por la represa, (figs, 4 y 5) Si el rfo
sube o baja rdpidamente, los pescadores se ve-
rédn obligados a cambiar su represa de localiza-
cién, Cada hora chequean y vacfan las trampas.
Pueden depositar las sardinas en canastas y
cuando’ los pescadores se sientan hambrientos,
pueden ensartar algunas en un palo verde para
asarlas en una fogata, Junto con su cereal de

- mandioca tostada, mezclado en agua, los pesca~-
dores disfrutan de su comida y su conversacién,
mientras vigilan las trampas. La trampa de
canal, ked, se puede modificar para también
capturar sardinas. Con el objeto de evitar que
lag sardinas mds pequefias se escapen, se co-
loca sobre el suelo una estera de tejido cerrado.
Un pescador puede agacharse en el piso del
canal y sacar las sardinas con la mano para
deposgitarlas en su canasta, También se cons-
truyen trampas ked temporales que se colocan
corriente abajo de raudales pequefios,

51 la cosecha es demasiado abundante para
consumir esa noche, ge puede ahumar el pescado
a fuego lento, Después de realizar este pro-
ceso, se almacena el pescado en canastas abier-
tas, pin‘?«ﬁr;é, forradas por dentro con hojas,

Las sardinas ahumadas permanecen comestibles
por dos o tres meses, si son cuidadosamente
protegidas de los animales basureros,
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La agricultura

Asf{ como la pesca es para el hombre el
punto central de su vida, el cultivo de la man-
dioca lo es para la mujer, L.as herramientas
son pocas ¥y - sencillas y prestadas de la culitura
colombiana: el machete para cortar pequefios
matorrales, rajar lefia, raspar el barro de los
bulbos de mandioca y podar los arbustos cose-
chados de la misma y transplantar las secciones
cortadas; el azaddn, encajado en una estaca pro-
veniente de la selva, para desyerbar los culti-
vos; el hacha, equipada también con una manija
burda, para tumbar 4rboles y cortar lefia; la
pala para cavar y raspar superficies, Una
prensa de cafla de azicar se utiliza para pro-
ducir el jugo dulce necesario para fabricar una
variedad de cerveza fuerte, Siembran las ce-
bollas en una caja o en una canoa vieja, Cul-
tivan las plantas de tabaco cuidadosamente en la
tierra de casas abandonadas donde se ha que- '
mado la maleza, Un elemento importante en un
baile es el cigarrillo, enrollado con las hojas
secas del tabaco, Nicotiana tobacum L.

La caza

_ El implemento mdés efectivo y preferido
para la caza es la escopeta, con la cual el
piratapuyo elimina roedores de gran tamafio,
venados, cerdos silvestres y distintos pdjaros
de la selva, Si logra acercarse lo suficiente
a un animal, es probable que wutilice el arco,
biéritghg, y la flecha, biedi, Muy rara vez
se usa la cerbatana, upd. Esta se hace del
tallo hueco de una palma negra joven, Socratea
exorrhiza, que es también un recurso material
para algunas de las trampas pesqueras que uti-
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lizan los piratapuyose. Los perros ayudan a
cazar las presas encontradas en el jardin fa-
miliar, Algunas familias construyen una torre
en el jardin, donde un cazador puede esperar
al animal que entre a dafiar las plantas
cultivadas,

La recoleccidn

Las hormigas se recogen en calabazos o en
ollas met4licas, Algunas personas capturan
ranas y las amarran del labio inferior a un
bejuco. Los granos de café se recolectan en
canastas., Lios pescados son llevados a la casa
en la parte ancha de un remo.

Animales domésticos

Hasta el momento, la gallina ha sido el
animal mejor mantenido, principalmente porque
morirfa a causa de las mordeduras de murcié-
lago de no ser guardadas en construcciones bien
cerradas, kgddkd wi’¢, o en un recipiente de
barro volteado o en una canoa vieja rellena con
barro en los bordes y equipada de una puerta
bien ajustada. L.a gente trata de enseflar a las
gallinas a poner sus huevos en una canasta.
Han limpiado y sembrado de pasto una pradera
para el programa gubernamental de ganado. Los
cerdos duermen afuera y, por lo general, pacen
independientemente,

La Persons

Los habitantes de Teresita usan ropa ya
confeccionada que consiguen en pueblos fronteri-
zos.  Zapatos, vestidos, medias, ropa interior,
camisas y pantalones son la marca de la gente
civilizada y se lavan con jabén. Un artfculo
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de vestir que ain se fabrica mediante productos
naturales es el sombrero alén, bigs{sdpéd, para
el sol y la lluvia. Entre dos esqueletos for-
mados por bejucos, fijan hojas wverdes para pro-
teger la cabeza. (fig. 9) La ropa muy vieja
es empleada para trabajos rudos y sucios. Se
ponen estampados vivos de algoddén fino o dacrén,
camisas blancas o deportivas y pantalones blan-
cosS u oscuros para ocasiones especiales. Las
mujeres tienen aretes, medallones religiosos y
algunas veces anillos de oro o plata, TUsan
hebillas y peinetas para sostenerse el peinado,
Los hombres usan peinillas, untan con brillan~-
tina su cabello bien cortado y wusan perfume o
desodorante en las axilas. Una mdquina de
afeitar los mantiene bien rasurados a pesar de
su escasa barba, A menudo aplican perfume
en su ropa. (fig. 6)

Para estar bien presentados y darle vida
a una fiesta, tanto hombres como mujeres se
pintan rayas, puntos y garabatos en la cara con
colorete rojo. Se emplean dos tipos de colorete,
tanto para fiestas como para dfas de trabajo
cuando necesitan protegerse de las quemaduras
del sol. Uno de estos tipos proviene de la
pulpa exprimida de bayas que crecen en el Arbol
achiote o Bixa orellana, bosidgi. El segundo
tipo se conoce con el nombre de basfsg?i, que
producen y venden los guananos.
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Ilustraciones

Fig. 1 Atando las correas
en posicién

Fig., 4
Haciendo
una represa
provisional
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Fig. 6 Rasgos faciales de
los piratapuyo

Fig, 7 Calentando un tronco
tallado para que se abra

T i
SRR e

g, soportes en
una canoa para que se mantenga
abierta mientras se enfria

Fig. 9 Fabricacién de sombrero alén




